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Zahvaljujem na suradnji Sofoklu, Anouilhu i Smoleu.  

M.G.  

 

LICA:  

KREONT  

ANTIGONA  

 

TAMNICA  

ANTIGONA: Ja sam Antigona. Bila sam sretna sve do jučer, uživala sam u svome ludom životu, 

plesala, jahala, plivala... Moj ujak Kreont, kralj je ove zemlje. Ne mogu nikako proniknuti zašto me 

je dao zatvoriti. Sve mi je glupo i nerazumljivo. Njegov odani general rekao je da će me ubiti za dva 

tjedna – a ne znam ni zbog čega, ništa nisam učinila, nikakvog suđenja nije bilo, nikakvih razloga 

ne vidim. Sve je čudno, strašno, nerazumljivo. Sjediš tako u svojoj toploj sobi, gledaš kroz prozor 

uličnu vrevu, razmišljaš o sutrašnjem plesu, pričaš sa sobaricama o najobičnijim stvarima, ljepo ti je 

u stolici za ljuljanje kraj peći, i tek što pomisliš kako je ovaj svijet predivan, na vratima odjekne 

energično kucanje, tajna policija upada u tvoj stan, hapse te i kažu ti da ćeš umrijeti za dva tjedna – 

sve se ruši, ništa ti nije jasno. Nešto veliko, nevidljivo protiv tebe je – bespomoćna si. Pobjegla bi iz 

svoje kože, ali nemaš kamo, mijenjala bi se s običnim smrtnicima za njihov život, ali oni neće, u 

grlu ti je suho, osjećaš svoju nemoć, u grču naprežeš mozak i tražiš izlaz iz košmara, ali ga ne 

nalaziš, tražiš onu spasonosnu slamčicu za koju se hvataju utopljenici, ali nema više ni tih slamčica 

– toliko je već davljenika umiralo na grčkom moru da ni jedna nije ostala. Razmišljaš o tome kako 

bi bilo divno da nisi rođena – sad ne bi morala umrijeti, proklinješ svoje roditelje i njihovu 

nepromišljenu ljubav, proklinješ sudbinu i nevidljiiva krivca, želiš da je sve samo ružan san, 

prizivaš buđenje. Uzalud. Nemoć, nemoć, gorčina i nemoć. Preplavljuje te nemoć i ti joj se 

prepuštaš. Zašto me je moj ujak Kreont dao zatvoriti, zašto ću umrijeti, zašto sam u tamnici, zašto, 

zašto, zašto? O bože, pomozi mi, ne ostavljaj me, oprosti mi što ti se nikada nisam molila, oprosti 

mi sve grijehe moga života i pruži mi izbavljenje, moj bože. Molim te, bože, molim te, izbavi me iz 

ovog zla, molim te, moj bože. (Ulazi Kreont, pod rukom nosi dva teksta.)  

KREONT: Moliš se bogu?  

ANTIGONA (Ne odgovara.)  

KREONT: Nema boga. Postoje samo kraljevi i nekraljevi. Boga ste izmislili vi – nekraljevi.  

ANTIGONA: Zašto ste me zatvorili, zašto ćeš me ubiti, zašto ću umrijeti? Ja ništa nisam učinila. 

Reci mi zašto ćeš me ubiti.  

KREONT: »Zašto, zašto« – samo pitanja čujem. Polako, saznat ćeš, svako zašto ima svoje zato, a 

najjače zašto ima najjače zato, ne umire se slučajno.  

ANTIGONA: Ja ništa nisam učinila.  
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KREONT: Učinit ćeš, imaš vremena.  

ANTIGONA: Zar kazna dolazi prije krivice?  

KREONT: U svojim spisima o pravosuđu uvijek sam se zalagao da presuda pretekne krivično 

djelo.  

ANTIGONA: Ali kako? – Otkud možete znati tko smjera zlo!  

KREONT: Mi kraljevi vidimo budućnost, jer je mi krojimo.  

ANTIGONA: Ali ja nikakvo zlo nisam namjeravala počiniti i neću, ja poštujem vlast i zakone 

zemaljske, ja se pokoravam svim zakonima, ne diram u državu, ne diram u kralja, ne diram u 

poredak, što vam ja smetam, pustite me na miru, ne diram u vas – ne dirajte u mene, kako mogu biti 

kažnjena, kad ništa loše nisam učinila i nikada ništa loše neću učiniti.  

KREONT: Još si mlada i neke stvari su ti nerazumljive.  

ANTIGONA: Ništa ne shvaćam.  

KREONT: Shvatit ćeš, polako, imaš vremena, doduše ne previše, ali dovoljno. (Šutnja.) Uvijek 

sam volio razgovarati s ljudima koje sam osudio na smrt – mirisali su na veliki strah i ništa im nije 

bilo jasno.  

ANTIGONA: Ni meni nije jasno.  

KREONT: Znam. Polako, ne žuri, stigla si do pred sam kraj.  

ANTIGONA: Ništa loše nisam učinila. Zašto ću umrijeti?  

KREONT: Opet pitanje. Prilično si bezobzirna prema meni. Zamaraš me, a već sam umoran. Ja, 

kralj ove zemlje, umoran sam, i došao sam s tobom malo popričati, izjadati se, da mi bude lakše. 

Pred tobom ne moram glumiti snagu i odlučnost, jer si ti skoro mrtva, a autoritet je potreban samo 

nad živima. Mislio sam da ćeš bar ti imati malo razumijevanja za moje probleme.  

ANTIGONA: Zar ćete me zaista ubiti?  

KREONT: To je već odlučeno, zašto stalno tražiš da ti se ponavlja presuda.  

ANTIGONA: Otkud presuda bez suđenja?  

KREONT: Ne sitničari, formalnosti se lako urede. Imaš još dva tjedna pred sobom, ni to nije malo. 

(Šutnja.) Težak je kraljevski život, težak. Od kako sam postao kralj, ni jednu noć nisam spavao, 

legnem u krevet i pravim se da spavam – svi misle: kralj spava, kralj se odmara, ujutro se pred 

dvorjanima protežem i glumim zadovoljstvo, a iza sebe ostavljam mučnu noć u kojoj sam se na 

svaki šum trzao kao da najavljuje pobunu. Nikome ne vjerujem, nikoga ne volim, iscrpljen sam, a 

državni poslovi se neumoljivo gomilaju, ne riješiš li danas jedan problem – sutra se iz njega izrode 

tri. Ne znam što je to praznik, ne znam ni za lov ni za odmor, nemam pravo na bolest – svi čekaju 

da posrnem, da napravim pogrešan korak, svi bi htjeli žezlo. Radim 24 sata na dan, a zlobnici mi 

zamjeraju da trošim previše za lovišta, za konje, za kurve.  

ANTIGONA: Ja sam te uvijek poštovala, kralju, ujače, Kreonte.  

KREONT: Poštujemo one kojih se bojimo.  

ANTIGONA: Ja sam te poštovala i prije nego šio si postao kralj, poštovala sam te dok je moj otac 

vladao.  

KREONT: Ne nasmijavaj me – tada sam samoga sebe mrzio. Bio sam dvorska ulizica, glumio 

bezopasnost i pokornost. Dvorska luda me je šutala nogom u stražnjicu, a ja joj nisam smio vratiti, 
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jer je tvoj otac više volio ludu nego mene. Ali strpijenje se isplatilo, dočekao sam svojih pet minuta 

i učinit ću sve da od pet minuta napravim pedeset godina.  

ANTIGONA: Meni je potpuno svejedno hoćeš li vladati pet godina ili pet stoljeća, meni je potpuno 

svejedno tko je na vlasti, poštedi mi život, ja sam bezopasna. Jedino do čega mi je stalo to su 

zabave, jahanje, plivanje – bezopasna sam.  

KREONT: Nitko nije bezopasan. Svi se mi u jednom periodu svoga života zadovoljavamo 

jahanjem, kockanjem i kurvama, a on da nam netko stane na žulj, boli nas, smije nam se, 

razbijesnimo se na njega, ali mu ne možemo ništa, jer je jači od nas. Uz smiješak progutamo bol da 

shvatimo da se svijet dijeli na kraljeve i nekraljeve – poželimo biti kraljevi, od tada nam jahanje 

ništa ne znači.  

ANTIGONA: Želim živjeti, želim živjeti.  

KREONT: Znam da me podanici mrze – sretan sam zbog toga, da bi ljudi u svakom trenutku 

mislili na tebe, i da bi nešto značio u njihovom životu, moraju te ili voljeti ili mrziti, a ljubav je tako 

nestalna, zato sam se opredjelio za mržnju.  

ANTIGONA: Ja te ne mrzim.  

KREONT: Moj sin Hemon, tvoj zaručnik, nestrpljivo čeka moju smrt, znam da će ga strpljenje 

prije ili kasnije izdati, tad će pokušati ubrzati prirodne tokove.  

ANTIGONA: Hemon te voli.  

KREONT: Nitko ne voli kralja, a najmanje njegov sin. On i ne zna da osjetim sve njegove poglede 

na svome licu, poglede koji traže prve znake starosti i nemoći. Moj sin je moj najveći neprijatelj. 

Od kako sam postao kralj, ostao sam sam, ostao sam čak i bez žene. Ja uopće ne spavam sa svojom 

ženom. Bojim je se, znam da želi moju smrt, želi krunu.  

ANTIGONA: Umišljaš.  

KREONT: Ne umišljam, već znam. Jednom kad sam presuđivao u nekoj parnici oko zemlje, ona je 

rekla: »Da sam ja kralj, presudila bih drugačije« – upamtio sam.  

ANTIGONA: To ne kazuje ništa.  

KREONT: Meni i previše. I tvoja braća, Eteoklo i Polinik, žele moju smrt. Oni polažu svoje pravo 

na prijestolje – još mjesec dana i Eteoklo će biti punoljetan, tražit će krunu, a ja mu je neću dati. 

Neke se stvari ne dobivaju već otimaju.  

ANTIGONA: Ti si bolestan, ujače, ti u svima vidiš neprijatelja.  

KREONT: Ja i u tebi i u tvojoj sestri Izmeni vidim neprijatelja – ti ćeš se udati za moga sina, i bit 

ćeš svjesna toga da u trenutku moje smrti moj sin postaje kralj, a ti kraljica, i željet ćeš moju smrt.  

ANTIGONA: Neću – samo mi poštedi život.  

KREONT: Odbaci svaku nadu – tvoja sudbina je odlučena.  

ANTIGONA: Zar nemaš milosti?  

KREONT: Nemam, kraljevi ne smiju biti milostivi. Milost je protuprirodna, milost smiju dijeliti 

samo bogovi.  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: Zar je moguće da više neću živjeti, da nikada više neću šetati našim šumama, jahati u 

zoru, toliko toga nikada više neću dodirnuti.  

KREONT: Život je surov ... ako nisi kralj.  
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(Šutnja.)  

ANTIGONA: Moja će me braća osloboditi.  

KREONT: Prije sat vremena, oni su mi rekli da ćeš ti njih osloboditi.  

ANTIGONA: ... Znači, i oni...  

KREONT: Da, i njih sam dao zatvoriti, i njih čeka smrt. Odlučio sam uništiti sve svoje protivnike.  

ANTIGONA: Neće ti uspjeti, narod će se pobuniti kad vidi da se kralj upustio u klanje.  

KREONT: Narod je glup – narod misli samo ono što ja želim, narod čita moje proglase i sluša 

moje svećenike.  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: A moja sestra?  

KREONT: Nju ću poštedjeti. Za kralja je loše kad ima mnogo mogućih nasljednika, a još je gore 

kad nema ni jednoga. Najbolje je kad ima samo jednog – i to bezopasnog i glupog. Zato ću vas sve 

pobiti, osim Izmene.  

ANTIGONA: Ubij Izmenu, a mene poštedi – nas dvije smo blizanke, po svemu smo iste, nitko nas 

ne razlikuje.  

KREONT: Niste iste.  

ANTIGONA: Kako nismo, ličimo jedna na drugu kao jaje jajetu, što sam ja doživjela, doživjela je i 

ona, uvijek smo bile zajedno, ubij nju, a mene poštedi.  

KREONT: Antigona, sve je već odlučeno – ti ćeš umrijeti. Izmena će živjeti.  

ANTIGONA: Ali zašto ja, mi smo iste, ljudi nas često zamijene.  

KREONT: Vi niste iste.  

ANTIGONA: Kako nismo?!  

KREONT: Sjeti se, da li sam ikada tebe oslovio Izmeninim imenom ili Izmenu tvojim?  

ANTIGONA: Nisi. Zaista, samo si nas ti razlikovao, to mi je uvijek bilo čudno.  

KREONT: Nema tu ništa čudno. Lako sam vas razlikovao, jer ste jako različite. Ljudski strah 

miriše, ja sam jedan od rijetkih koji ima njuh za ljudski strah, svi ljudi šire miris straha oko sebe, ali 

ne jednakog intenziteta – ti manje mirišeš na strah od Izmene, po mirisu sam vas razlikovao, ti si 

opasnija, zato ću tebe ubiti, a Izmenu poštedjeti. 

ANTIGONA: Varaš se.  

KREONT: Kralj se nikada ne vara – od svih vas Izmena me se najviše boji. Izmena je 

najbezopasnija i najgluplja. Antigona, ne započinji više ragovor o životu, jer si već mrtva.  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: Kad je sve odlučeno, kad sve mora biti tako kako kažeš, zašto razgovaraš sa mnom. 

Što uopće želiš od mene?  

KREONT: Želim pričati o tvojoj smrti.  

ANTIGONA: Čemu?  

KREONT: Sve smrti nisu iste. Nije svejedno kako čovjek umire, postoje smrti i smrti.  

ANTlGONA: Želiš me mučiti?  

KREONT: Ne želim... ako pristaneš na suradnju. Ali, ne radi se o samome umiranju, već o tome 

kako ga prikazati.  
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ANTIGONA: Ne razumijem – o kakvom prikazivanju govoriš.  

KREONT: Ti nisi rob, ti nisi običan građanin, ti si iz kraljevske porodice i za tobom će ostati priča, 

legenda o tvome umiranju.  

ANTIGONA: Potpuno mi je svejedno što ću ljudi pričati o meni, kad me ne bude.  

KREONT: Nikome nije svejedno.  

ANTIGONA: Meni je.  

KREONT: Nije, lažeš. Razmisli i vidjet ćeš da nije... Antigona, jasno ti je da moraš umrijeti, od tog 

umiranja, od te smrti, uzmi što možeš više, a ja ti zaista mnogo nudim.  

ANTIGONA: Ne razumijem o čemu govoriš.  

KREONT: Polako, sve ću ti objasniti. Samo me pažljivo slušaj, ne prekidaj me. Ja moram ubiti 

tebe, tvoju braću, svoju ženu i svoga sina. To je sve skupa pet leševa. Velika brojka za kraljevsku 

porodicu. Ako vas sve ubijem, bez ikakvog službenog objašnjenja, bez ikakvog suđenja, narod će 

me smatrati svirepim vladarem, i brzo će doći do pobune. Ako, nasuprot tome, izmontiram 

najsavršeniji proces, ili ako na najsavršeniji način »umre« pet članova kraljevske obitelji, a kralj ne 

bude ni malo kriv – to će biti loše, jer će izazvati sumnju zbog potpune kraljevske nevinosti – narod 

zna da kralj nikada ne može biti potpuno nevin ma što se desilo u državi. Bilo je, dakle, nužno 

izbjeći obje ove krajnosti. Zato sam napisao svojevrsnu dramu, u kojoj ćemo svi mi iz kraljevske 

obitelji odigrati svoje uloge. U toj drami tebi sam namijenio najuzvišeniju i najherojskiju ulogu u 

povijesti ljudskog društva i teatra, a samome sebi sam ulogu nesvjesnog tvrdoglavog negativca koji 

će na kraju čak patiti zbog vaše smrti. Drama je tako napisana da po njoj ja koji u stvarnosti želim 

vašu smrt, tu u predstavi, doživljavam je kao nesreću, ožalošćen sam: tugujem za vama. Naime, evo 

kako će se stvari odvijati: Eteokla i Polinika u tajnosti držim zatvorene kao tebe, a po gradu sam 

razglasio da je Polinik otišao u Arg i da skuplja vojsku protiv nas, također sam razglasio da je 

Eteoklo na vojnim vježbama i da se sprema za odbranu grada. Za tjedan dana naš grad će napasti 

jedna potplaćena banda, a svi će misliti da su to Polinikovi vojnici, dok opsada bude u toku, moja 

tajna policija će ubiti Eteokla i Polinika i njihove vruće leševe baciti među zaraćene vojske. 

Potplaćena banda će se povući, na bojištu će ostati Eteoklovo i Polinikovo tijelo, jedan kraj 

drugoga, i svi će bez problema povjerovati u priču o tome da su se među sobom poklali u dvoboju. 

Eteokla, branitelja grada, sahranit ću sa najvišim državnim počastima i proglasit ću 4 dana 

nacionalne žalosti, a Polinikovo tijelo ću ostaviti nepokopano na bojištu i zabraniću pod prijetnjom 

smrti, da ga se pokopa. Tada nastupaš ti, ti ćeš iz sestrinske ljubavi obaviti obred koji traže bogovi i 

simbolički sahraniti brata, tad te jedan moj policajac, prerušen u stražara, hapsi i dovodi pred mene, 

i tada ćeš ti pred svim dvorjanima meni prkositi i govoriti kako su božanski zakoni iznad 

svijetovnih i kako se ne kaješ što si prekršila moju naredbu i kako svijesno bez straha ideš u smrt. Ja 

naređujem da te živu zakopaju u grobnicu. Tebe tamo odvode. Ja se odjednom predomislim i 

odlučim te spasiti, ali kasno sam se sjetiio, jer ti u međuvremenu izvršiš samoubojstvo. Moji 

policajci će ti dati bezbolni otrov. A zato što si se ti ubila, moj odvratni sin, a tvoj zaručnik, ide 

svojevoljno u smrt za svojom ljubljenom zaručnicom, tj. za tobom. Čim se on »ubije«, moja podla 

žena »ubija« se zbog gubitka svoga sina, a ja na kraju proklinjem svoju sudbinu i plačem za vama. 

(Nasmije se.) Zar nije savršeno?! Oslobađam se petoro najopasnijih protivnika, a u očima naroda 

tek sam malo kriv i mnogo nesretan.  

ANTIGONA: Misliš da ćeš obmanuti cijelu zemlju?  

KREONT: Hoću – ja sam genije.  
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ANTIGONA: Mora da si tu »dramu« jako dugo pisao.  

KREONT: I ne tako dugo, kao što se čini – sve je išlo brzo čim se javila inspiracija.  

ANTIGONA: Kamo sreće da nije.  

KREONT: Zašto? Ti u ovoj priči dobivaš najviše – postaješ heroj, suprotstavljaš se kralju i zbog 

viših ciljeva ideš svojevoljno u smrt.  

ANTIGONA: Glupost.  

KREONT: Nije glupost. Svejedno moraš umrijeti, zar nije bolje kao polubog nego kao običan 

smrtnik.  

ANTIGONA: Više bih voljela Izmeninu ulogu.  

KREONT: I ja – ni meni se moja ne sviđa, ali nitko ne može dobiti i ovce i novce. Ovdje je tekst 

moje drame ili igre, zovi to kako hoćeš. Jedan primjerak za tebe, jedan za mene. (Pruža Antigoni 

jedan primjerak, ona uzima.)  

ANTIGONA: Ipak, koliko sam mogla razabrati tvoje riječi, neke stvari su vrlo glupe, naivne.  

KREONT: Koje?  

ANTIGONA: Pa to, sa pokapanjem brata, to ti nitko neće povjerovati – zašto bih ja sahranjivala 

brata pobunjenika, zašto bih tebi prkosila, kad od tvoje volje zavisi moj život?  

KREONT: Ti si heroj, i tvoje se misli formiraju po drugoj logici – ti se rukovodiš višim, 

plemenitijim ciljevima.  

ANTIGONA: Da, ali ja sam obična djevojka, koja je tek počela živjeti, ja nisam toliko luda da 

zbog principa odbacim život.  

KREONT: Ti nisi obična djevojka – ti si iznad svih ljudi, tebi će se diviti, o tebi će se širiti 

legende, pisati drame, postat ćeš pojam, jednoga dana ljudi će izgovarajući riječ Antigona, 

izgovarati mnogo više od jednog imena. (Kratka šutnja.) Prihvaćaš li ulogu?  

(Duga šutnja.)  

ANTIGONA: Što če biti ako odbijem?  

KREONT: Ako odbiješ: umrijet ćeš odmah, ali ne kao heroj, i ne od bezbolnog otrova, već u 

mukama, a ako pristaneš: ostaju ti još dva tjedna života, dva tjedna za uvježbavanje uloge. (Šutnja.) 

Dakle?  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: Pristajem.  

KREONT: Onda okreni dvadesetu stranicu, htio bih odmah probati jednu izuzetno važnu scenu.  

ANTIGONA (Okreće dvadesetu stranicu.) 

KREONT: Treći red odozgo, od »Da li želiiš nešto više«.  

ANTIGONA: Aha.  

KREONT: Hajde, čitaj.  

ANTIGONA (Čita.): Da li želiš nešto više nego moju smrt?  

KREONT (Čita.): Baš ništa više. To je sve što zahtijevam.  

ANTIGONA (Čita.): Pa čemu onda krzmaš? Nikad, pa ni sad ni jedna tvoja riječca nije našla put 

do srca mog, a niti moja k srcu tvom. Zar ikada ...  
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KREONT: Čekaj, čekaj. Ne možeš tako govoriti. Ne možeš reći tek tako »Pa čemu onda krzmaš« – 

to je previše blago, shvati: ti se meni suprotstavljaš, ti me se ne bojiš, ti se ne bojiš smrti, tebi je 

jasno da ideš do kraja, ti me prezireš, jer si daleko iznad mene, ja sam mrav, a ti si heroj. Hajdemo 

iz početka – i ne zaboravi tko si.  

ANTIGONA (Čita.): Da li želiš nešto više nego moju smrt?  

KREONT (Čita.): Baš ništa više. To je sve što zahtijevam.  

ANTIGONA (Čita.): Pa čemu onda krzmaš? Nikad, pa ni sad ni jedna tvoja riječca nije našla put 

do srca mog, a niti moja k srcu tvom. Zar ikada bih mogla veću slavu steć od ove, što sahranih brata 

rođenog? I svi bi ovi tu odobrili mi čin. Kad jezika im ne bi sapinjao strah. A nasilnička vlada 

mnogu pozna slast, pa stoga riječ i dijelo slobodno je njoj.  

KREONT (Čita.): Ti sama tako misliš od Tebanaca svih.  

ANTIGONA (Čita.): I oni, ali šute mukom poniznim.  

KREONT (Čita.): Odvajat se od sviju, zar te nije stid?  

ANTIGONA (Čita.): Ni stid ni sram, kad svoja poštuje se krv.  

KREONT: Dobro, dosta. Jasno mi je da na prvoj čitaćoj probi ne možeš govoriti kako treba. Moraš 

se uživiti u ovu ulogu, moraš u sebi naći materijala za gradnju ovog karaktera.  

ANTIGONA: Sve mi je to glupo.  

KREONT: Kad pročitaš tekst od početka do kraja, promijenit ćeš mišljenje. Iz onoga što sam ti ja 

ispričao ne može se nazrijeti sva umjetnička snaga i uvjerljiivost koju nose ovi likovi. Čim pročitaš 

sve će ti se objasniti. I ne zaboravi da otpor koji pružaš Kreontu, tj. meni, nije otpor prema jednom 

čovjeku, nego prema vlasti, to je politički čin.  

ANTIGONA: Mene ne zanima politika.  

KREONT: Ali te zanima moć – svi ljudi žele moć. Politikom dolaziimo do najveće moći.  

ANTIGONA: Meni se politika gadi.  

KREONT: Zaboravi sad svoje osjećaje, misli na ulogu, na Antigonu iz moje drame. Od svega je 

najvažnije da se osjeti da govoriš iz uvjerenja, ti jesi mlada, ali tvoj pogled na život je izgrađen na 

čvrstim temeljima, ti si otjelovljenje božanskih zakona i zbog njih si spremna na sve.  

ANTIGONA: Bojim se da će biti neuvjerljivo.  

KREONT: Učini da ne bude.  

ANTIGONA: Kako?  

KREONT: Glumom i srcem. Odglumi dobro heroja i zaista ćeš postati heroj.  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: Tražiš previše od mene.  

KREONT: Ali ti i dajem mnogo.  

ANTIGONA: Daješ mi smrt.  

KREONT: Smrt ti je dala sudbina u onome trenutku kad si se rodila u kraljevskoj porodici, a ja ti 

dajem slavu, herojsku čast, besmrtnost. (Uz osmjeh.) U pjesničkom smislu, naravno. Više od toga 

nije dobio nitko na ovome svijetu.  

ANTIGONA: Govoriš kao da uživaš u tome što ćeš nas sve pobiti.  
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KREONT: Varaš se – to nije krvničko uživanje. Ja nisam žedan krvi, najviše bih volio da nikada 

nikoga ne moram ne samo ubiti, već ni uhapsiti. Da ti kažem da mi se sve ovo gadi ne bi mi 

povjerovala, jer si u mom glasu osjetila titraj sreće. I zaista: sretan sam. Sretan sam zbog dobro 

obavljenog posla, sretan sam što na najvještiji način, ubijajući druge, tjeram smrt od sebe. Sretan 

sam što ću se osloboditi svojih neprijatelja i bar na kratko dahnuti dušom od svega. Osjećam 

izvjesno zadovoljstvo zbog svoje lukavosti. U svijetu koji me okružuje sve se odvija po mojim 

planovima, po mojiim nacrtima, po mojim direktivama, a to je ono što sam cijeloga života 

priželjkivao: ne biti obični predmet kojim se drugi igraju, nego biti bog koji se igra drugima.  

ANTIGONA: Previše si ponosan na samoga sebe. I tašt.  

KREONT: Ja sam samo kralj. Kralj koji voli život i kraljevanje. Kralj kome su se život i 

kraljevanje stopili u jedno, i koji se ne može odreći kraljevanja, a da se ne odrekne života. Od dana 

kad sam stavio krunu na glavu pa do svoje smrti, ja sam tek obični igrač na žici, u koga svi gledaju i 

čiji pad svi priželjkuju.  

ANTIGONA: Znaš lijepo pričati o životu i o smrti, zato ti nije teško riječima opravdati svoje 

zločine. A to što ćeš nas pobiti – to je zločin, jednako ponižavajući za kralja kao za roba.  

KREONT: Zločin?... Zločin, zločin – zaboravio sam značenje te riječi, čekaj malo da se prisjetim... 

a da: zločin je svaki svjesni ili nesvjesni napad na vlast, ili samo pokušaj ili samo misao koja krije 

tu namjeru.  

ANTIGONA: S tobom se ne može razgovarati kao s drugim ljudima.  

KREONT: Naravno – ja se razlikujem od svih drugih ljudi: ne živim poput njih, ne sanjam poput 

njih, ne mislim što i oni, ne radujem se stvarima koje njihov život uveseljavaju, i znam mnogo više 

od svih. (Šutnja.) Dobro. Dogovorili smo se – za dva tjedna nastupamo, imaš dramu, čitaj je i uči 

svoju ulogu napamet, za tjedan dana doći ću na probu.  

ANTIGONA: Tek za tjedan.  

KREONT: Da, tek za tjedan dana – onda ćemo uvježbati naše scene, sad je važno samo da naučiš 

tekst. Moji vjerni policajci će biti dobri prema tebi. I ja ću svoju ulogu uvježbati. Vidimo se za 

sedam dana.  

(Kreont ode. Antigona je sama – uzima dramu, okreće prvu stranicu i u sebi počinje čitati. 

Zatamnjenje.)  

 

MEĐUSCENA  

(Između prethodne i naredne scene, dok je pozornica u mraku, čuje se glasna muzika. Na trenutke 

se muzika utiša i tad se čuje, također preko zvučnika, Antigonin glas i ove rečenice: Zbilo se što 

god, za časnu ja ću stvar skončanje časno nać... Učinih to, ne tajim, čin je ovo moj. Jeka: Učinih to, 

ne tajim, čin je ovo moj ... Da umrijet moram, to dobro znam, ali prije reda mrijet za korist 

smatram svoju i za blagodat... Tugovat neću nad sudbinom zlom zbog prerane mi smrti... Za ljubav 

samo na taj dođoh svijet... čemu onda krzmaš ... Otkupit ću se smrću. Jeka: Otkupit ću se smrću.)  

 

TAMNICA  

(Antigona sjedi mirno i gleda pred sebe. Kraj nje je “drama”. Uzima dramu, prelistava je, zadrži se 

na jednoj stranici, odloži tekst, diže se i glumi. Glas joj je sabran, ni prejak ni preglasan, iz svake 

riječi, iz svakog pokreta, od sada pa do kraja naslućuje se mir, snaga i odlučnost.)  
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ANTIGONA: O grobnico, o bračna ložnice, ti dom pod zemljom iskopan i vječno zatvoren za 

mene si, i u te sada polazim. Do svojih dragih idem, koji velik broj neprirodna je smrt otpremila u 

Had. Pa i ja, gle i od svih ponajgore mrem, u podzemlje se spuštam prije no je red. No nadom ja se 

krijepim, da ću ocu svom i majci pokojnoj zacijelo draga doć.  

(Ulazi Kreont.) 

KREONT: Učiš?  

ANTIGONA: Naučila sam.  

KREONT: Nadam se dobro.  

ANTIGONA: Možda i predobro.  

KREONT: Vidjet ćemo.  

ANTIGONA: Vidjet ćemo.  

(Šutnja.)  

KREONT: Prošlo je tjedan dana.  

ANTIGONA: Neka je.  

KREONT: Tebi će proći još samo jedan tjedan.  

ANTIGONA: Možda i neće.  

KREONT: Zašto? (Šutnja.) Zanima li te kako je vani?  

ANTIGONA: Ne zanima me.  

KREONT: Ipak ću ti reći: vani je sunce. Moj narod se sprema za lažni rat s Polinikovom vojskom. 

Dvorjani i ne primjećuju da te nema, jer za tvoju sestru Izmenu misle da si ti.  

ANTIGONA: Bile smo slične, gotovo iste.  

KREONT: Zašto bile?  

ANTIGONA: Zato jer više nismo.  

KREONT: Kako misliiš?  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: Tvoja drama mi se sviđa, predivna je. Kako netko kao ti može napraviti tako dobro 

umjetničko djelo?  

KREONT: To je posve namjenski tekst, nema tu umjetnosti.  

ANTIGONA: Ne, ovo nije običan tekst, ovo je prava drama, najbolja za koju znam, moja uloga je 

predivna, ni ostale nisu loše napisane.  

KREONT: Znaš li je napamet?  

ANTIGONA: Znam je i više nego napamet. Proteklih sedam noći gotovo nisam spavala, sve 

vrijeme sam provela nad tvojim rukopisom. Ima u njemu nešto magično, nešto uzvišeno. Trebalo je 

da budeš pisac, a ne političar.  

KREONT: Svi pisci moje zemlje žale što nisu na mome mjestu.  

ANTIGONA: Primjetila sam da o ljudima uvijek sudiš po sebi, zato se u mnogo čemu varaš.  

KREONT: Do sada se ni u čemu nisam prevario.  

ANTIGONA: Ali ćeš uskoro.  

KREONT: U čemu?  
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ANTIGONA: Saznat ćeš kad bude kasno.  

(Šutnja. Gledaju se.)  

KREONT: Ništa se u mojoj zemlji ne može dogoditi, a da ja to ne saznam prije svih, moja tajna 

policija radi besprijekorno.  

ANTIGONA: Previše im vjeruješ.  

KREONT: Nipošto.  

ANTIGONA: Kreonte, može li se u ovako čuvanu tamnicu unijeti bočica s otrovom, ili nešto 

slično?  

KREONT: Ne može.  

ANTIGONA: Siguran si? Zaboravljaš da su i tvoji tamničari ljudi sa svim slabostima.  

KREONT: Ti nešto želiš reći?  

ANTIGONA: Ja više ništa ne želim.  

(Šutnja.)  

KREONT: Da probamo?  

ANTIGONA: Može.  

KREONT: Uzmi tekst.  

ANTIGONA: Nije potrebno.  

KREONT (Pogleda u svoj tekst.): Tradeset peta stranica od »Neoplakanu i bez« ...  

ANTIGONA (Prekine ga.): Znam. (Šutnja.) Neoplakanu i bez ikog svog neispraćenu pjesmom 

svatovskom na pripremljen će sad me povest put. I nikad jadna neću vidjet već tu svetu zjenu, jasni 

sunca sjaj. A nitko da bi suzom ijednom procvilio nad mojim udesom.  

KREONT: Da l’ prestao bi ikad plakat ljudski stvor kad znao bi da plačem može izbjeć smrt. 

Odvedite je smjesta! I u grobni mrak zatvorite je, kako izdah zapovijed. Nek ostavljena od svih 

život svrši svoj il’ zakopana živa živi bude grob. I što...  

ANTIGONA: Stani, ujače. Očito je da si ti jedan od onih glupo–pametnih umjetnika koji nisu 

svjesni značenja svoga djela. To kako si sad glumio ne sliči ničemu. Slabo je, papirnato, 

neuvjerljivo.  

KREONT: Zašto?  

ANTIGONA: Shvati: ti nisi Kreont, ti si vlast, vlast mora imati snažniji glas.  

KREONT: Zar da se derem?  

ANTIGONA: Opet ne shvaćaš – snaga i glasnoća nisu isto, postoji snažan šapat, znaš li to. Ali 

samo u pravih kraljeva.  

KREONT: Što time hoćeš reći?  

(Šutnja.) 

ANTIGONA: I pazi Kreonte da ne budeš jadniji nego u tekstu.  

KREONT: Znam ja kakav moram biti.  

ANTIGONA: Ti moraš, a kralj si.  

KREONT: Moje moranje je po mojoj volji, nitko mi ga nije nametnuo.  

ANTIGONA: Zašto govoriš ono u što ne vjeruješ. Bar preda mnom nemoj više glumiti.  

KREONT: Ja zaista sve radim po svojoj volji.  
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ANTIGONA: Onda si bog. (Šutnja.) Reci mi... ali iskreno ... reci mi: jesi li sretan?  

KREONT: Kako misliš?  

ANTIGONA: Jesi li sretan ili nisi sretan – tako mislim.  

KREONT: Nisam razmišljao o tome, nemam vremena za gluposti.  

ANTIGONA: Sreća nije glupost.  

KREONT: Sretan sam, zašto ne bih bio – najmoćniji sam u cijelom kraljevstvu, znači i da sam 

najsretniji.  

ANTIGONA: Kako glupo razmišljaš o najobičnijim stvarima – kruna ti je pomutila vid, odvojila te 

od ljudi i života. S tobom je besmisleno razgovarati o sreći, ili, na primjer, o ljubavi. O pojmovima 

o kojima možeš pričati sa svakim prosjakom u ovome gradu, kralj ti ne zna ništa reći. Ako je tako, a 

tako je: nije li tužno biti kralj?  

KREONT: Kad gledam narod na ulicama i trgovima, kad gledam malu djecu i iznemogle starce i 

kad znam da svi oni u mojoj volji odčitavaju svoju sudbinu, osjetim se tako moćnim i važnim kao 

nitko na ovome svijetu.  

ANTIGONA: Lažeš Kreonte.  

KREONT: Otkud ti to?  

ANTIGONA: Otud jer znam da u mislima svakog starca i djeteta slutiš pobunu i svoju smrt. I 

osjećaš se nemoćnim, zato što ne možeš pobiti cijeli jedan narod. A taj narod je po tvome sudu loš, 

jer ne misli tvojom glavom.  

KREONT: Moj narod misli mojom glavom, jer mora njome misliti, jer mu ja druge misli ne 

dopuštam.  

ANTIGONA: To su samo tvoje bolesne želje. Proizvod straha od tog istog naroda koji je triput 

mudriji nego što ti misliš, i koji pred tobom glumi glupost, jer zna da se glupostima sve oprašta. 

Bojiš se ti tog naroda, bojiš.  

KREONT: Možda, ali ne onoliko koliko on mene.  

ANTIGONA: Ne bih rekla – jednom si mi napomenuo da od dana kad si stavio krunu na glavu ni 

jedne noći nisi zaspao. Od tebe je i san pobjegao – a ti ljudi za koje tvrdiš da te se boje, oni blaženo 

hrču svake večeri u svojim malim sobicama koje im daju više topline nego tebi cijelo kraljevstvo.  

KREONT: Ne slažem se s tobom.  

ANTIGONA: Ne slažeš se ti više ni sa sobom. (Šutnja.) Ružan si, kralju, jako si ružan. Nekada si 

bio lijep. Sjećam se onoga dana kad si stavio krunu na glavu – naglo si poružnio.  

KREONT: Promijeni temu razgovora.  

ANTIGONA: Izboralo ti se lice u samo jednom danu. Pokreti su ti postali nezgrapni – to je možda 

od toga što stalno osjećaš poglede ljudi na sebi, previše misliš na te poglede, jer znaš da traže znake 

kraljevske veličine u svakoj tvojoj kretnji – zato si postao smiješan kao stara kvočka.  

KREONT: Premorena si, neispavana, misliš na smrt i govoriš gluposti.  

ANTIGONA: Čak ti je i glas ružan.  

KREONT: Dosta je bilo estetike.  

ANTIGONA: Uvjerena sam da ni jedan tvoj podanik, uz najbolju volju, na tvome licu ne bi mogao 

naći ni najmanji trag ljepote – jer ljepota bez dobrote ne može živjeti.  
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KREONT: Tvoje riječi su besmislene, moji su njegovatelji jutros dobro obavili posao, više sam 

nego zadovoljan svojim licem.  

(Šutnja.)  

ANTIGONA: I tako si ti sretan čovjek. Svašta. Drugačije sam zamišljala sretne ljude.  

KREONT: A ti, jesi li ti sretna?  

ANTIGONA: Kad bih ti odgovonila iskreno, ne bi mi povjerovao, a kako ne želim lagati, ostat ćeš 

bez odgovora.  

KREONT: Danas se ponašaš vrlo čudno, sva si u nekim zagonetkama – izgleda da blizina smrti 

već djeluje.  

ANTIGONA: Blizina smrti – te dvije riječi lijepo zvuče.  

KREONT: Mislio sam da ćeš reći da su strašne.  

ANTIGONA: Zavisi od toga kako ih slušaš.  

KREONT: Ti ih slušaš kao osuđenik.  

ANTIGONA: To ti misliš.  

KREONT: Opet si zagonetna.  

ANTIGONA: A ti si opet smiješan – izluđuje te svaka nejasna misao.  

KREONT: To je profesionalna deformacija, i ništa više – naime, mi kraljevi mrzimo nejasnoću, u 

nejasnoći je začetak nezadovoljstva, u nezadovoljstvu je začetak snage, a u snazi je začetak pobune.  

ANTIGONA: Lijepo si ovo rekao, ali nisi u pravu. Nije snaga začetak pobune, pobuna se rađa u 

glavama kraljeva.  

KREONT: Glupost!  

ANTIGONA: Ni najmanje. Ono što se dugo sanja, jednoga dana se i ostvari, a to vrijedi i za 

poželjne i za nepoželjne stvari.  

KREONT: Jesu li se tvoji snovi ostvarili? 

ANTIGONA: Ja sam odviše kratko sanjala.  

KREONT: Da si glupa kao tvoja sestra: mnogo bi duže sanjala – još bi živjela, poput nje.  

ANTIGONA: Ona ne živi.  

KREONT: U kom smislu?  

ANTIGONA: U pravom smislu.  

KREONT: A ti, sad u tamnici, živiš li u pravom smislu?  

ANTIGONA: ... Da. Tek sad.  

KREONT: Glupost.  

ANTIGONA: Tebi je sve glupost što se ne rodi u tvojoj glavi.  

KREONT: Glupost je sve što se rodi bez kraljeve dozvole.  

ANTIGONA: Po tome je u tvojoj zemlji mnogo gluposti.  

KREONT: Ne bih rekao.  

ANTIGONA: Ja sam već rekla. (Dugotrajna šutnja.) Kreonte, što misliš koliko ćeš vladati?  

KREONT: Dugo.  

ANTIGONA: Koliko?  
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KREONT: Jako dugo.  

ANTIGONA: Hoćeš da ti ja kažem koliko?  

KREONT: Otkud ti to možeš znati?  

ANTIGONA: Kad se čovjek približi smrti, postaje vidovit.  

KREONT: Ne zanimaju me vidovnjačke prognoze, ne vjerujem u njih.  

ANTIGONA: Hoćeš da ti kažem koliko ćeš dugo vladati? (Šutnja.) Hoćeš da ti kažem koliko ćeš 

dugo vladati?  

KREONT: Koliko?  

ANTIGONA: Kratko.  

KREONT: Zašto?  

ANTIGONA: Zato jer misliš da ćeš jako dugo.  

(Šutnja.)  

KREONT: Vani je predivno vrijeme. Sunce razdragano sija. U zraku lebdi miris mora.  

ANTIGONA: Tim istrošenim pjesničkim riječima nećeš me povrijediti.  

KREONT: Nije mi bila namjera.  

ANTIGONA: Bila je, bila, ali ti nije uspjelo. Riječima me više ne možeš opeći. Osim toga: dobro 

znam da sunce ako i sija, kralja ponajmanje grije.  

KREONT: Ali kralj je taj koji određuje koga neće grijati.  

ANTIGONA: Jadna mu je to utjeha.  

(Šutnja.)  

KREONT: Još malo i oslobodit ću se svojih najvećih protivnika.  

ANTIGONA: Sad si zagazio u ovu spletku, sad je kasno da se vratiš nazad, ali ćeš ubrzo shvatiti da 

si pogriješio. Nas – svoje stare protivniike poznavao si u dušu, ništa ti nismo mogli. Dok se 

navikneš na nove neprijatelje, moglo bi biti kasno.  

KREONT: Na vrijeme ću i njih ukloniti, i nove ću na vrijeme ukloniti, i one iza novuh i tako sve 

do svoje prirodne smrti.  

ANTIGONA: Jednom ćeš uraniti ili zakasniti, zakazat će jednom matematika, preći ćeš granicu i 

nećeš se moći zaustaviti. Prije ili kasnije, učinit ćeš pogrešan korak.  

KREONT: Nemoguće. Ja sam uvijek na oprezu.  

ANTIGONA: I drugi kraljevi su uvijek na oprezu, pa se ipak svi prevare. A i oni se nadaju da će 

vladati do kraja. Svi se vi opijete svojom snagom i u pijanstvu je izgubite.  

(Šutnja.)  

KREONT: Bit će najbolje da nastavimo s probom.  

ANTIGONA: Polako, Kreonte, probe moraju teći neusiljeno, inače predstava propadne.  

KREONT: Neće propasti – tekst je dobar.  

ANTIGONA: Od glumaca sve zavisi.  

KREONT: Od režije.  

ANTIGONA: Da, od glumaca. (Šutnja.) Kraljevi moraju dobro poznavati ljude.  

KREONT: Ja ih poznajem.  
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ANTIGONA: Onaj tko dobro poznaje ljude zna kakav čovjek postaje kad čeka svoju smrt.  

KREONT: Postaje sve plašljiviji i plašljiviji. Tu nema mudrovanja, strah ga preplavi, strah od 

smrti. 

ANTIGONA: Što misliš, Kreonte, što se desi kad čovjek dođe do posljednje granice straha, i kad je 

prekorači?  

KREONT: Onda se javi novi strah.  

ANTIGONA: Nisi u pravu, Kreonte. (Gledaju se i šute.) Okreni dvadesetu stranicu. (Kreont 

okrene, pogleda što je na dvadesetoj.) Da l’ želiš nešto više nego moju smrt?  

KREONT: Baš ništa više. To je sve što zahtijevam.  

ANTIGONA: Pa čemu onda krzmaš? Nikad, pa ni sad ni jedna tvoja riječca nije našla put do srca 

mog, a niti moja k srcu tvom. Zar ikada bih mogla veću slavu steć od ove, što sahranih brata 

rođenog? I svi bi ovi tu odobrili mi čin, kad jezika im ne bi sapinjao strah. A nasilnička vlada 

mnogu pozna slast, pa stoga riječ i djelo slobodno je njoj.  

KREONT: Ti sama tako misiš od Tebanaca svih.  

ANTIGONA: I oni, ali šute mukom poniznim.  

KREONT: Odvajat se od sviju, zar te nije stid?  

ANTIGONA: Ni stid ni sram, kad svoja poštuje se krv.  

KREONT: A nije l’ ista krv i onaj drugi brat?  

ANTIGONA: Dakako, iste majke, istog oca sin.  

KREONT: Tvoj bezbožni bi čin osudio i on.  

ANTIGONA: To ne vjerujem ja o bratu pokojnom.  

KREONT: Ti, poštujući onog, ovom gaziš čast.  

ANTIGONA: Ko brat je pao on, a ne ko neki rob.  

KREONT: No ovaj kao dušman, onaj kao štit.  

ANTIGONA: A ipak isti zakon za sve traži Had.  

KREONT: Zar jednako za zlog kao i za čestitog?  

ANTIGONA: A znamo li što bozi o svem misle tom?  

KREONT: I mrtvog dušmanina mrzim srcem svim.  

ANTIGONA: A ja za ljubav samo na taj dođoh svijet.  

KREONT: U podzemlju tad ljubi jednog i drugog, al' tu mi nećeš vladat za života mog. (Šute i 

gledaju se.) Osjećam da sve ovo previše... previše snažno izgovaraš, kao da su to zaista tvoja 

uvjerenja, ne zaboravi da si tek mlada djevojka, ti si sad govorila kao da nisi od ovoga svijeta, 

ponašaš se kao polubog, a ipak si običan smrtnik.  

ANTIGONA: Nisam običan.  

KREONT: Ali ne možeš govoriti kao da si potpuno oslobođena straha, ti se bojiš smrtri kao i ostali 

svijet.  

ANTIGONA: Griješiš, Kreonte – uopće ne shvaćaš Antigonu.  

KREONT: Misliš li na dramu, ili...? (Antigona ne odgovara, gleda ga u oči, on obori pogled.) 

Moja koncepoija režije pretpostavlja da...  
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ANTIGONA: Znam Kreonte, znam tvoju koncepciju režije, ne trudi se da je razlažeš – ne pristajem 

na nju.  

KREONT: Antigona...  

ANTIGONA: Moju smrt nećeš režirati.  

KREONT: Što time želiš reći?  

ANTIGONA: Upravo to što si čuo. (Šute i gledaju se.) Životinjo, nije ti dosta što me ubijaš, još me 

i u svoju predstavu pokušavaš uvući, ponižavaš me do kraja, ali pomrsit ću ti račune – odbijam 

suradnju.  

KREONT: Kako?! Ti moraš glumiti!  

ANTIGONA: Neću, neću glumiti u tvojim prljavim spletkama, drama ti je dobra, ali neću dopustiti 

da je izvedeš – uzalud si je pisao. (Izvadi iz rukava posve malu bočicu s otrovom i pokaže je prema 

Kreontu.) Pogledaj ovaj otrov, dobro pogledaj ovaj otrov, kad ga ispijem, minutu iza toga umrijet 

ću. Ne približavaj mi se! Ako želim mogu ga sad popiti i od tvoje predstave neće biti ništa.  

KREONT: Nemoj se šaliti...  

ANTIGONA: Šuti i slušaj me, ne približavaj mi se, ispit ću ga.  

KREONT: Nećeš se usuditi, ti si kukavica.  

ANTIGONA: Bila sam.  

KREONT: Još uvijek si, nisi se mogla tako brzo promijenitii.  

ANTIGONA: Ne budi siguran – ja nisam više ona od prije tjedan dana, ja sam se pomirila sa 

smrću, ti ne znaš što znači pomiriti se sa smrću, to je najveće blaženstvo koje samo rijetki dosežu.  

KREONT: Ali ti...  

ANTIGONA: Ne prekidaj me, slušaj što ću ti reći: ti si životinja, i ti uživaš kad ti se kaže da si 

životinja, ali ti si najmanja od svih životinja, ti si nizav, ti si pritisnut strahom sa svih strana, tvoj 

život se pretvorio u strahovanje, ti više ne živiš, ti strahuješ, i kad nas pobiješ sve, opet ćeš se bojati 

i opet ćeš ubijati i opet ćeš se bojati, nikad nećeš biti miran, nikada spokojan, vi kraljevi dobivate 

najmanje od svih životnih radosti.  

KREONT: Mi uzimamo.  

ANTIGONA: Radost se ne uzima, sreća se ne otima. Prije sam te mrzila, sad te žalim.  

KREONT: Sebe žali.  

ANTIGONA: Zašto? Ja sam dosegla najviše što smrtnik može: ne bojim se smrti. Ljudi se ne dijele 

na kraljeve i na nekraljeve, ljudi se dijele na one koji se boje smrti i na one koji se ne boje. Tvoja 

drama mi je pomogla ...  

KREONT: To je običan tekst, samo riječi.  

ANTIGONA: To nisu obične riječi.  

KREONT: Ne vrijedi zbog tih riječi umrijeti prije roka, ostavi taj otrov, smrt te ionako čeka, 

iskoristi ovaj tjedan što ti je preostao, dovest ću ti najbolje momke iz grada da vodiš ljubav s njima, 

ići ćeš na jahanje, na plivanje, radit ćeš što hoćeš, a na kraju ćeš odglumiti pravoga heroja.  

ANTIGONA: Ne želim glumiti – ne želim više živjeti, gadi mi se ovaj svijet u kome su sve drame 

napisane, gadi mi se svijet u kome su uloge davno podijeljene, sve ove prljave igre i obmane, sve je 

to tako zamorno, sve je to odvratno, shvati: da mi sad pokloniš život, ja ga ne bih prihvatila, ne bih 
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ga prihvatila, jer znam da je bezvrijedan, nekada sam bila slijepa i uživala u mraku, ali sad kad sam 

progledala: ne želim pristati na ovakav život. Vjeruj mi: veselim se smrti.  

KREONT: Ali, ja ti nudim još sedam dana života.  

ANTIGONA: Kreonte, bijedni zaplašeni, ne prihvaćam tih sedam dana »života« – tih sedam dana 

mijenjam za osjećaj sreće što ću svojom smrću uništiti tvoju predstavu. (Antigona lagano prinosi 

ustima bočicu s otrovom.)  

KREONT: Ne!  

ANTIGONA (Naglo ispije otrov.): Da, Kreonte, da za minutu ću biti mrtva, bit ću tamo gdje tvoje 

spletke ne dosežu. Tvoje predstave neće biti, Kreonte. Nisi predvidio da ću se ubiti.  

(Šutnja.)  

KREONT (Nasmije se.): Predvidio sam, sve sam predvidio – tvoja sestra Izmena je ista kao ti – 

ona će odglumiti tvoju ulogu, ona će na to prastati, jer voli živjeti. Moje predstave nikada ne dolaze 

u pitanje, nikada.  

ANTIGONA: Gade! (Klone mrtva.)  

KREONT: Zbogom, nekralju.  

(Zavjesa) 


